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Ana dilimizin safhg:
tarixi koklsr va
muasir ¢aginslar

21 Fevral - Beynalxalq Ana Dili Giini arefesinda
ana dilimizin safliginin qgorunmasi masalasi ham ta-
rixi kdklarimiza sadiqlik, ham da galacak milli varh-
gimizin taminati baximindan strateji ahamiyyat
kasb edir. Azarbaycan dilinin tarixi leksik qatinda
gorunub saxlanilan tiirk mansali arxaizmlar yalniz
kecmisin dili deyil, eyni zamanda, miasir termino-
loji ehtiyaclarin milli asaslarla qarsilanmasi tg¢iin
an etibarli va mithiim manbadir. Bu sézlar zamanla
aktiv danisigdan ¢ixsa da, 6z semantik tutumunu,
darin falsefi mahiyyatini ve genis ifada imkanlarini
itirmayib. Onlarin miasir Azarbaycan dilinds yeni-
dan islak hala gatirilmasi dilin safliginin qgorunma-
sina, milli s6z ehtiyatinin barpasina ve an asasi,
alinma terminlardan asililigin minimuma endirilma-
sina xidmat edir. Bu proses dilimizi yad tasirlardan
temizlemakle yanasi, ona 6z daxili, tarixi imkanlari
hesabina inkisaf etmak gticti verir.

Prezident ilham Sliye-
vin Azarbaycan dilinin stra-
teji tehlukesizlik konsepsi-
yasina dair baxislari bu me-
seleni sirf filoloji mustavi-
den cixararaq strateji-ideo-
loji bir mahiyyste ylksaldir.
Dévletimizin  basgisinin
2025-ci ilin yekunlarina dair
misahibasinde ve 2026-ci
ilin yanvarindaki cixiglarin-
da vurguladigi kimi, Azer- g
baycan dili dovletgiliyin
asas atributlarindan biri ve milleti millet eden fundamental
amildir. Dilin gorunmasi milli kimliyin gorunmasi ile birba-
sa sortlenir; ¢unki dilin deqradasiyasi milli stiurun zasifle-
masi va dodvlatcilik prinsiplerinin sarsiimasi demakdir. Bu
baximdan, ana dilinin safligi masalasi artiq bir ideoloji tah-
Itkasizlik masalasidir. Xarici sdzlerin dile nezarstsiz daxil
olmasi zanginlesma deyil, milli dil strukturunun pozulmasi-
dir ki, bu da milli kimliyi "damci-damci” sarsidir ve uzun-
middatli perspektivda ciddi tahliikaler yaradir.

Dilin safliinin gorunmasinda "acdadlarimizin amana-
ti” anlayisi har bir vetendasin garsisinda manavi borc kimi
dayanir. Xalgqimiz tarixan muxtalif imperiyalarin terkibinda
yasamasina baxmayarag, 6z ana dilini goruyub saxlamag-
la béyuk bir tarixi miigavimat ve manavi direnis nimunasi
g0sterib. Bu glin mustaqil dvlstin vetendaslari olaraq ana
dilini gorumaq masuliyysti daha da artib. Onun sézlerina
gora, genc nasil dili mustemleke dévriinds yasayan nasil-
larden daha masuliyystle gorumalidir. Xisusile mistemle-
kacilik psixologiyasinin fasadlarindan xilas olmag, ana di-
linde danismag bir Gstinlik ve qurur manbayi kimi dark
etmok vacibdir. Xarici dilde danismagi intellektual Ustiin-
Iik hesab etmak milli natamamliq kompleksi kimi giymat-
lendirilir. Prezidentin geyd etdiyi kimi, elmin ana dilinde
inkisafi terminoloji musteqilliyi temin eden asas sertdir.
Oger elmi dilimiz Azarbaycan dili olmasa, terminoloji saha
daim xarici dillarin ve "yumsagq guc” alatlerinin tasiri altin-
da galacaqg.

Bu strateji hadaflera ¢atmaq tgln dilgilik elmi yalniz
mdévcud normani tasvir etmakla kifaystlonmamali, dilin ta-
rixi gatlarini derinden arasdiraraq unudulan milli sézleri
Uze ¢ixarmalidir. Masalen, maktub” yerina Asiq Qurbani
irsinda rast galinan, ham da resmi muracist anlamini dasi-
yan “yazgu” s6zl, areb mansali "teqdim etmak” yerina
klassik matnlarimizda (*Kitabi-Dade Qorqud”, Nasimi, Fi-
zuli yaradiciliginda) ardicil misahide olunan "sunmagq” fei-
li dilimiz G¢un tebii alternativlerdir. Elece da "ganun” anla-
yisi Uglin tirk dovlstcilik dusuncasini aks etdiren "téra”,
"alim” G¢un "bilga”, "elm” liglin ise "bilim” kimi sézlarin is-
ladilmasi dile milli konseptual ¢alar gazandirir. Manavi sa-
heda "sexsiyyet” ve "kamil insan” anlayiglarini ifade edan
"aran” s6zl dilimizin felsafi derinliyini nimayis etdirir.
Herbi ve inzibati sahads ise "muhafizeci” avezine "qorgu”,
"komendant” avezins "qalabayi” kimi dagiqg ve milli anane-
ya uygun leksik vahidler mévcuddur.

Natica etibarile dilin safliginin gorunmasi yalniz inzi-
bati qadagalarla deyil, tarixi yaddasin barpasi ve elmi
asaslandirma ile mimkiindir. Prezident llham Sliyevin
geyd etdiyi kimi, AMEA-nin, xtisusan da Dilcilik Institutu-
nun Azerbaycan dilinin inkisafinda xtsusi rolu ve masuliy-
yeti var. Bizim vezifemiz "tarixi norma” anlayisini elmi
doévriyyeye getirmak, klassik Azarbaycan tlrkcesinin re-
gemsal korpusunu yaratmaq ve milli leksik alternativier
bankini formalagdirmaqdir. Dilimiz bizim milli midafie xet-
timiz, madani suverenliyimizin esas dayagi ve gelecak
mustaqilliyimizin garantidir. Bu xatti gorumaq har bir ve-
tendasin, xlisusen de ictimai reye tesir eden ziyallarin,
jurnalistlerin ve dilgi alimlerin manavi ve strateji borcudur.

Arxaik leksika dilin inkisafina mane olan "k6hns ele-
ment” deyil, eksina, mulasir Azerbaycan dilinin milli ruhu-
nu glclendiran etibarli bir tamaldir. Bizim vazifemiz bu
sozleri elmi sokilde sistemlosdirerok muasir Unsiyyste
gaytarmaqdir. Glnki ana dilimizin safligi bizim milli kimli-
yimizin ve musteqilliyimizin an bdyik remzidir.
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